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Dolezite

Bezpecnost’
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Precitajte si tieto pokyny.
Odlozte si tieto pokyny.
Dbajte na vsetky varovania.
Dodrziavajte vsetky pokyny.

Nepouzivajte toto zariadenie v blizkosti
vody.

Cistite len pomocou suchej tkaniny.

Neblokujte vetracie otvory. Nainstalujte
podla pokynov vyrobcu.

Neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla, ako
su radiatory, tepelné regulatory, kachle

Ci iné zariadenia (vratane zosiliovacov),
ktoré produkuju teplo.

V krajinach s polarizovanou elektrickou
siet'ou neeliminujte bezpecnostny tcel
polarizovanej zastrcky alebo zastrcky
uzemneného typu. Polarizovana zastrcka
ma dve Cepele, jednu Sirsiu ako druhu.
Zastrcka uzemneného typ ma dve
Zepele a treti uzemiovaci kolik. Siroka
cepel alebo treti kolik slizia pre vasu
bezpecnost’. Ak sa prislusna zastrcka
nehodi do vasej zasuvky, poziadajte
elektrikara o vymenu zastaranej zasuvky.
Pozor:Aby nedoslo k zasahu elektrickym
prudom, nasad'te Sirokd cepel zastréky do
Sirokej Strbiny a zasunte na doraz.

Dbajte na to, aby na sietovy kabel nikto

nestupil ani ho nezalomil, najma pri
zastrckach, elektrickych objimkach a
v mieste, kde vychadza zo zariadenia.
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Pouzivajte len nastavce/prislusenstvo
Specifikované vyrobcom.

Pouzivajte len s vozikom, stojanom,
stativom, konzolou alebo stolom
Specifikovanym vyrobcom alebo
predavanymi so zariadenim. Ked’
pouzivate vozik, bud’te opatrni pri
premiestiovani kombindcie vozik/
zariadenie, aby nedoslo k poraneniu
v dosledku prevratenia.

b

A
~——

Pocas burok s bleskami alebo pri
dlhodobom nepouzivani odpojte toto
zariadenie zo siete.

Vsetok servis zverte kvalifikovanému
servisnému personalu. Servis je potrebny,
ked’ zariadenie bolo akymkolvek
sposobom poskodené, napriklad sa
poskodil sietovy kabel alebo zastrcka, na
zariadenie sa vyliala kvapalina alebo do
neho spadli nejaké predmety, zariadenie
bolo vystavené dazdu alebo vlhkosti,
nefunguje spravne alebo spadlo.

UPOZORNENIE pre pouzivanie batérie
— Aby nedoslo k vyteceniu batérie, ktoré
by mohlo sp6sobit’ poranenie oséb, skody
na majetku alebo poskodenie zariadenia:
*  Vietky batérie nainstalujte spravne,
s orientdciou pdlov + a - podla
vyznacenia na zariadeni.
*  Nemiesajte batérie (staré a nové
alebo uhlikové a alkalické atd.).
*  Ked sa zariadenie dihsiu dobu
nepouziva, vyberte batérie.

Pristroje nesmu byt vystavené kvapkaniu
ani striekaniu kvapalin.



(17) Neumiestiiujte na zariadenie Ziadne
nebezpecné predmety (napr. predmety
naplnené kvapalinou, zapalené sviecky).

Tento produkt méze obsahovat olovo
a ortut’. Likvidacia tychto materialov
moze podliehat’ predpisom sltziacim na
ochranu Zivotného prostredia. Informacie
o likvidacii alebo recyklovani vam
poskytnu miestne urady alebo aliancia
Electronic Industries Alliance: www.eiae.
org.

Tam, kde ako odpajacie zariadenie
sluzi siet'ova zastrcka alebo prepajacie
zariadenie, musi zostat' toto odpajacie
zariadenie ahko pristupné pre okamzité
poutzitie.

1 Varovanie

* Obal zariadenia nikdy neodstrariujte z tohto micro
hi-fia.

* micro hi-fi ani Ziadnu jeho Cast' nikdy nemazte.

* Nikdy nemontujte micro hi-fi na iné elektrické
zariadenie.

* Udrziavajte micro hi-fi mimo dosahu priameho
sine¢ného Ziarenia, otvoreného ohna alebo tepla.

* Nikdy sa nepozerajte do laserového Idca vnitri micro
hi-fia.

* Zaistite, aby ste vzdy mali volny pristup k sietovému
kablu, zastrcke alebo adaptéru, aby ste mohli odpojit
micro hi-fi zo siete.

“ Vystraha

* PouZivanie inych ovlddacich prvkov alebo vykondvanie
Uprav a inych postupov, nez si uvedené v tomto
dokumente, méZe mat' za ndsledok vystavenie sa
nebezpecnému Ziareniu alebo zapricinit' nebezpecnu
prevddzku.

Poznamka

C€

Toto zariadenie spifia poZiadavky Eurépskeho
spolo€enstva tykajlce sa rddiového rusenia.
Tento produkt splita poZiadavky

nasledujlcich smernic a nariadent:
<RadiolnteferenceDirectives>

Akékolvek zmeny alebo modifikdcie vykonané
na tomto zariadenf, ktoré nie su vyslovne
schvalené spoloc¢nostou Philips Consumer
Lifestyle, m&zu anulovat’ opravnenie pouzivatela
obsluhovat' toto zariadenie.

Ny

Windows Media a logo Windows su
ochrannymi zndmkami alebo registrovanymi
ochrannymi zndmkami spolocnosti Microsoft
Corporation v Spojenych stdtoch a/alebo inych
krajindch.

Likvidacia starého zariadenia a
pouzitych batérii

Informacie pre pouzivatelov o zbere a
likvidacii starého zariadenia a pouzitych batérii

i@

B P Hg C

Tieto symboly na produktoch, batéridch, balenf
a/alebo sprievodnych dokumentoch znamenajd,
Ze pouzité elektrické a elektronické zariadenia
a batérie sa nesmu miesat’ s beznym odpadom
z domdcnosti.V zdujme spravneho osetrenia,
obnovy a recyklovania starych vyrobkov a
pouZzitych batérif ich odneste na prislusné
zberné miesta v silade s vasou narodnou
legislativou a smernicami 2002/96/ES a
2006/66/ES.
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Sprévnou likviddciou tychto produktov a batérif
napom&zete Setreniu vzdcnymi zdrojmi a
zabranite potencidlnych negatfvnych dopadom
na zdravie ¢loveka a stav Zivotného prostredia,
ktoré by v opacnom pripade mohli byt
désledkom nespravnej manipuldcie s odpadom.
Viac informdcii o zbere a recykldcii starych
produktov a batérif ziskate kontaktovanim vasho
miestneho magistratu, sluzby pre likviddciu
odpadu alebo predajného miesta, kde ste
zariadenie zakdpili.

Informacie o likvidacii v ostatnych krajinach
mimo Eurépskej Unie

Tieto symboly su platne iba v rdamci Eurdpskej
Unie. Ak chcete tieto zariadenia zlikvidovat,
kontaktujte vase miestne orgdny alebo predajcu
a informuijte sa ohladom spravnej metédy
likviddcie.

Upozornenie pre symbol batérie

Pb, Hg, Cd

Tento symbol mdze byt pouzivany v kombindcii
so symbolom chemikalil.V tomto pripade je v
sulade s poziadavkou stanovenou smernicou
pre obsiahnuté chemikalie.
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Environmentalne informacie

Vsetky nadbytocné baliace materidly boli
vynechané. Urobili sme maximum pre to,
aby bol obal jednoducho separovatelny na
jednotlivé materidly.

Riadte sa miestnymi predpismi pre likviddciu
obalovych materidlov.

SLOVAK REPUBLIC

Pristroj sa nesmie pouzivat’ v mokrom
a vlhkom prostredi! Chrante pred
striekajicou a kvapkajicou vodou!




2 Vas Docking Co je v Skatuli
Ente rtai nme nt Skontrolujte a identifikujte obsah balenia:

System

BlahoZeldme vdm ku kdpe a vitame vds

v spolo¢nosti Philips! Aby ste mohli Uplne
vyuzivat' podporu, ktort spolocnost’ Philips
ponuka, zaregistrujte svoj produkt na lokalite
www.Philips.com/welcome.

Uvod

Prostrednictvom tohto micro hi-fi si mézete
vychutndvat hudbu z prehrdvaca Philips GoGear
a inych externych audio zariadenf alebo
pocuvanie stanic FM rddia.

micro hi-fi vdm pontka nastavenia viacerych
zvukovych efektov, ktoré obohacuju zvuk vdaka
moznostiam funkcii Digital Sound Control
(BSC) a Dynamic Bass Boost (DBB).

Vykonné reproduktory micro hi-fi vdm
poskytuju bohaty zvukovy zdzitok.

Hlavnd jednotka

1 x sietovy adaptér

1 x stojan

5 x dokovacia stanica pre prehravac
GoGear

1 x spojovaci kdabel MP3 Link
Montdzna suprava (2 hmozdinky a 2
skrutky)
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Hlavna jednotka - prehl'ad

POWER
*  Zapne micro hi-fi alebo prepne na
pohotovostny rezim.

@ SOURCE (ZDRQ))
*  Vyber zdroja: Disk, GoGear, TUNER
alebo AUX.

(3) PRESET +/-/ DBB/ DSC
*  Zvolenie prednastavenej stanice radia.
*  Zapnutie alebo vypnutie dynamického
zvyraznenia basov.
*  Vyber predvoleného zvukového
nastavenia: POR JAZZ, CLASSIC alebo
ROCK

(3) MP3 Link
*  Konektor (3,5 mm) pre externé
zvukové zariadenie.

S)
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»  Konektor pre dodany sietovy adaptér.

(6) VOLUME +/ -
*  Nastavenie hlasitosti.
*  Nastavenie casu.
*  Vyber 12 hodinového alebo 24
hodinového formatu.

OR 2

*  Naladte rddiovu stanicu.

SLEEP/PROG
*  Nastavenie casovaca spanku.
*  Programovanie stanic rddia.
*  Nastavenie hodin.

@ Dokovacia koliska
*  Koliska pre dodanut dokovaciu stanicu.

micro hi-fimicro hi-fi



3 Zaciname

“ Vystraha

¢ Ovlddacie prvky pouZivajte len podla pokynov v tomto
navode na pouzivanie.

Vzdy postupujte podla poradia pokynov v tejto
kapitole.

Ak sa obrdtite na spolocnost’ Philips, budete
poZiadani o &islo modelu a sériové &islo. Cislo
modelu a sériové ¢&islo micro hi-fi ndjdete v
zadnej alebo spodnej casti micro hi-fi. Tieto ¢isla
si poznacte sem:

Cislo modelu

Sériové Cislo

Umiestnenie

Umiestnite na plochy podklad
Predtym, ako umiestnite micro hi-fi na plochy
podklad, pripevnite k nemu dodany stojan.

1 micro hifi umiestnite na plochy povrch
¢elom nadol.

2 Podrite stojan nad micro hi-fi a pretiahnite
jemne FM anténu cez stojan.

3 Viote stojan do dvoch priecinkov na
zadnej strane micro hi-fi.

B B
=

Pripevnenie na stenu

Ak chcete micro hi-fi pripevnit’ na stenu, pozrite

si pribaleny samostatny hdrok s pokynmi pre
upevnenie na stenu.

Pripojenie napajania

“ Vystraha

¢ Nebezpecenstvo poskodenia produktu! Skontrolujte,
¢i napdtie zdroja napdjania zodpoveda napdtiu
vyznacenému na zadnej alebo spodnej strane micro
hi-fia.

* Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pridom! Pri
odpdjani adaptéra striedavého pridu vzdy vytiahnite
zéstréku zo zdsuvky. Nikdy netahajte za kabel.

* Pred pripojenim sietového adaptéra sa uistite, Ze ste
vykonali vietky ostatné pripojenia.

1 Pripojte jeden koniec sietového adaptéra
ku konzole DC na hlavnej jednotke.

0 .. O

2
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Druhy koniec sietového adaptéra pripojte
k sietovej zdsuvke.

Nastavenie hodin

1

(9]

o

V pohotovostnom rezime stlacte a podrzte
2 sekundy stlacené tlacidlo SLEEP/PROG,
aby ste vstUpili do reZimu nastavenia hodin.

Opakovanym stlacenim VOLUME + /
- zvolte 12 hodinovy alebo 24 hodinovy
formdt.

Stlacenim tlacidla SLEEP/PROG nastavenie
potvrdte.
> Cislice hodin sa zobrazia a zaénu blikat.

Stlacte tlacidlo VOLUME + / -, aby ste
nastavili hodinu.

Stla¢enim tlacidla SLEEP/PROG nastavenie
potvrdte.
L Cislice mindt sa zobrazia a zaénu blikat.

Stlacte tlacidlo VOLUME + / -, aby ste
nastavili mindtu.

Stlacenim tlacidla SLEEP/PROG potvrdite
nastavenie hodin.

112 SK

Zapnutie

1 Stlatte tlatidio POWER.
% micro hi-fi sa prepne na posledny
zvoleny zdroj.

Prepnutie do pohotovostného rezimu

1 Prepnite micro hi-fi do pohotovostného

rezimu opakovanym stlacenim POWER.

% Na zobrazovacom paneli sa zobrazia
hodiny (ak sd nastavené).



4 Prehravanie

Prehravanie z Philips GoGear

Cez tento micro hi-fi si mdzete vychutndvat
hudbu z prehrdvaca Philips GoGear.

Kompatibilny prehravac GoGear

Na tomto micro hi-fi je mozné prehrdvat
len prehravace GoGear, ktoré zacinaju s
nasledovnymi modelovymi ¢islami:

* SA30 (séria)

*  SA31 (séria)

*  SA32 (séria)

*  SA34 (séria)

*  SAS52 (séria)

Zvolenie spravnej dokovacej stanice
pre prehrava¢ GoGear

Dodanych je 5 dokovacich stanic GoGear. Kazda
z dokovacich stanic je vhodnd pre modely
GoGear, ktoré zacinaju modelom vyznacenym
na dokovacej stanici.

Pripojenie prehravaca GoGear
1 Uistite sa, Ze v koliske micro hi-fi sa
nenachddza ziadna dokovacia stanica.

2 Urte sprdvnu dokovaciu stanicu pre
prehrdva¢ GoGear.

3 Zarovnajte konektory USB a slichadiel
na prehravaci GoGear s konektormi na
dokovacej stanici a potom ho pevne
zatlacte dovnitra.

4 Viote dokovaciu stanicu do kolisky.
% Prehrdva¢ GoGear sa zacne nabijat.

Poclvanie cez prehravac GoGear

1 Opakovanym stld¢anim SOURCE
(ZDRQ)J) zvolte zdroj GoGear.
L Zobrazi sa,GoGear".

2 Zapnite prehrdva¢ GoGear
3

Pomocou ovlddacich prvkov prehrévaca

GoGear ovlddajte prehrdvanie.

* Ak chcete nastavit' hlasitost' a zvukovy
efekt, méZete stlacit VOLUME + / -,
DBB a DSC na micro hi-fi.

Nabijanie prehravaca GoGear

Ked je micro hi-fi pripojeny k sietovému
napdjaniu, prehrdva¢ GoGear v dokovacej stanici
sa za¢ne nabfjat.

Prehravanie z externého
zariadenia

Cez tento micro hi-fi mdzete pocivat externé
zvukové zariadenie.

1 Opakovanym stld¢anim SOURCE
(ZDRQJ) zvolte zdroj AUX.

2 Pripojte dodany prepojovaci kibel MP3
Link ku:
*  konektoru MP3 Link (3,5 mm) na
spodnej strane micro hi-fi.
*  konektoru pre slichadld na externom
zariaden.
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5 Nastavenie
urovne hlasitosti
a zvukovych
efektov

Nastavenie Urovne hlasitosti

1 Potas prehrdvania stlacenim tlacidla
VOLUME + / - zvyste/znizte Urover
hlasitosti.

Zvolenie prednastaveného
zvukového efektu

Mozete si zvolit' nasledovné zvukové efekty:
* [POP] (pop)
*  [JAZZ] (jazz)
*  [CLASSIC] (Klasika)
*  [ROCK] (rock)
1V retime GoGearfaux:
*  Opakovanym stlacanim DSC vyberte
efekt.
1 Vretime tunera:
*  Stlacte a podrzte 2 sekundy stlacené
tlacidlo DSC, aby ste zvolili efekt.

114 SK

Zvyraznenie basov

1V refime GoGearfaux:
. Stlacenim DBB zapnite/vypnite
dynamické zvyraznenie basov.

1V rezime tunera
*  Stlacenim a podrzanim tlacidla DBB
po dobu 2 sekind zapnite/vypnite
dynamické zvyraznenie basov.



6 Prijem radia

Poznamka

¢ Na tomto micro hi-fi je dostupny len prijem FM rédia.

Nalad’te radiovu stanicu.

1 Opakovanym stld¢anim tlacidla SOURCE
(ZDRQ)) zvolte FM.
2 Stlatte a na dihgie ako 2 sekundy podrzte
stlacené tlacidlo 44/,
> Ked sa zobrazf [Srch] (vyhladdvanie),
uvolnite tlacidlo.
> Rddio automaticky naladf stanicu so
silnym prijmom.

3 Opakovanim kroku 2 naladte dalie stanice.

*  Aby ste vyladili stanicu so slabym
prijmom, stldcajte opakovane ¢4/»»,
pokial nendjdete optimdlny prijem.

4 Opakujte vyssie uvedené kroky, aby ste
naprogramovali ostatné stanice.

Poznamka

* Aby ste naprogramovanu stanicu prepisali, ulozte na jej
miesto ind stanicu.

Automatické programovanie
radiovych stanic

MbZete naprogramovat maximalne 40
predvolieb rddiovych stanic.

1V rezime tunera stlacenim a podrzanim

tlacidla SLEEP/PROG po dobu 4 sekind

aktivujte rezim automatického programu.

9 Zobrazi sa [AUTQO] (automaticky).

> Vietky dostupné stanice su
programované v poradi sily signdlu
vinového pdsma.

> Prvd naprogramovand rddiovd stanica
bude automaticky odvysielana.

Rucné programovanie
radiovych stanic

Mbzete naprogramovat’ maximalne 40
predvolieb rdadiovych stanic.
1 Naladte radiovd stanicu.
tlacte a podrzte 2 sekundy stlacene
2 Stlatte a podrite 2 sekundy stlatené
tlacidlo SLEEP/PROG, aby ste aktivovali

rezim programovania.
> Na displeji bude blikat' ,,PRO1".

3 Stlatenim tladidla 4! k tejto rddiovej
stanici pridelite ¢islo (od 1 do 40), potom

na potvrdenie stlacte tlacidlo SLEEP/PROG.

% Zobrazf sa ¢islo predvolby a frekvencia
stanice predvolby.

Zvolenie prednastavene;j
stanice radia

1 Stla¢enim tlacidla l44»» zvolte ¢islo
predvolby.

Tip

* Umiestnite anténu ¢o najdalej od televizora,
videorekordéra alebo iného zdroja vyzarovania.

* Pre optimdlny prijem v plnej miere vytiahnite a nastavte
polohu antény.
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7 Dalsie funkcie

Nastavenie ¢asovaca spanku

Tento micro hi-fi je schopny automatického
prepnutia do pohotovostného rezimu po
nastavenom casovom obdobi.

1 Ked je micro hi-fi zapnuty, opakovane
stldcajte SLEEP, aby ste zvolili stanovenu
dobu (v mindtach).

L Ak je Casovac spanku aktivovany, displej
zobrazf .22

Deaktivovanie casovaca spanku

1 Opakovane stlacajte tlacidlo SLEEP, kym sa
nezobrazi,0".
> Ak je casovac spanku deaktivovany, .22
zmizne z displeja.

116 SK



8 Informacie o

produkte

Poznamka

* Informdcie o produkte sa mézu zmenit' bez

predchddzajiceho upozornenia.

Technické udaje

Zosilhovac - technické udaje

Menovity vystupny vykon 2 X 15W RMS

Kmitoctova odozva

125 Hz - 16 kHz,
+3dB

Odstup signdlu od Sumu

> 65 dB

Aux vstup

0,5V RMS 20 kohm

Reproduktory

Impedancia
reproduktorov

4 ohmy

Meni¢ reproduktora

3,5" stredobasovy +
0,8" vyskovy

Citlivost’

> 82 dB/m/W

Vseobecné informacie - technické

udaje

Siet'ovy adaptér
(napdjacf adaptér)

Vstup: 100 - 240V~,
50/60 Hz, 1,5 A max.;
vystup: 24V = 2,0

A, vyrobca: Philips;

¢islo modelu: OH-
1048B2402000U-VDE)

Prevddzkovd spotreba

Tuner - technické udaje

energie 20W

Spotreba energie v

pohotovostnom stave <2 W

USB Direct Verzia 2.0/1.1

Rozmery

- I—VHavné jednotka 500 x 165 x 120,7 mm
(S xV xH)

Hmotnost'

— Hlavnd jednotka

3,3 kg

Rozsah ladenia FM:
87,5 -108 MHz
Ladiaca mrieZka 50 KHz
Citlivost’
— Mono, odstup signdlu od < 22 dBf
Sumu 26 dB
— Stereo, odstup signdlu od > 43 dBf
Sumu 46 dB
Citlivost' vyhladdvania > 28 dBf
Celkové harmonické
skreslenie <3%
Odstup signdlu od Sumu > 55 dB
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9 Riesenie
problémov

“ Vystraha

¢ Obal zariadenia nikdy neodstrariujte z tohto micro
hi-fia.

Aby ste zachovali zaruku, nikdy sa sami

nepokusajte opravovat systém.

Ak zaznamendte problém pri pouzivani tohto

micro hi-fia, skontrolujte nasledujice body pred

poziadanim o opravu. Ak sa problém neodstrdni,
prejdite na webovd lokalitu spolo¢nosti Philips

(www.Philips.com/support). Ked sa obrétite na

spolo¢nost’ Philips, zaistite, aby vas micro hi-fi

bol v blizkosti a ¢islo modelu a sériové ¢islo k

dispozicii (pozrite si ‘Zaciname’ na strane 111).

Ziadne napéjanie

*  Skontrolujte, i je spravne pripojend
napdjacia zdstrcka micro hi-fi.

*  Skontrolujte, ¢i je sietovd zdsuvka pod
pradom.

e micro hi-fi sa automaticky prepina do
pohotovostného rezimu 15 mindt po
ukonceni prehravania disku/USB, ak v
tomto ¢asovom Useku neddjde k stlaceniu
Ziadneho ovlddacieho prvku (funkcia
Setrenia energie).

Ziadny zvuk

*  Nastavte hlasitost’.

Ziadna odozva z micro hi-fi

*  Odpojte a opakovane pripojte sietovu
zdstréku, potom znovu zapnite micro hi-fi.
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Nekvalitny prijem radia

*  Zvyste vzdialenost’ medzi micro hi-fi a
vasim televizorom alebo videorekordérom.

e Vysurite anténu FM az nadoraz.

Nastavenie hodin bolo vymazané

*  Napdjanie bolo prerusené alebo doslo k
odpojeniu sietového kabla.

*  Vynulujte hodiny.



© 2008 Koninklijke Philips Electronics N.V.

All rights reserved.
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